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[E- Montageanleitung - Installation instructions [@- Instructions de montage [E- Instrucciones de montaje
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*25 mm minimism distance required.
According bo DIN EN 3689,

*Distarce min. de 15 mm requise.
Suivant I"exemple de DIN EN 348_

De conformidad con DIN EN 349,

m *25 mm Mindestalstand erordedich.
In Andehnung an DIH EN 345,

*Distanda minima necesaria 15 mm.
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Tur vollstandigen Absicherung
der Mebenshliesskant gehbn
auh immer die Abgcherung der
Bandsefie_ Dazu emplehlen wir
unsese bandseitigen Schutzprofile,
welche fir alke Bandtypen passen.

Camphete proteciion of the side
dlosing edge ko ivanably in-
volves pibacson of the hinge
side. W thenefre recemmend our
hénge peotection profiles, which

La protetion du dité paumellz
st ioujours négegane pourla
protecson intégrale de Fardte de
fermeute secondaire. Pour cela,
W0 VIS TRCOMIM ENEons Nos
profilés de prosection pour cité
paumelle qui comdennent & bous
s types de paumeties.

En la protecddn cmpleta del bor-
de de dene sscundano se induye
también demgez | proteccién
dela cara de |3 bisagra. Par el
TECOMENaNE SMmpliar nuestis
perfiles prote dores, aptos para
todo Bpa de bisagras, en el lado
dela bisagra.
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Verwendungszwed: Planst Fingerschulz F3R wird an
‘Tiren montiert zur Scherung der Gegenbandseite an der
Webenschieschante. Bitbe Ankitng vorgangig lasen.
MAusfshehspflbchi: Der Eirsatz von Planet Fingerschutz
entbindet nicht von der Aufsichtspficht.

Warting: Al 2vrel Jahre auf Funktion wnd Ver-
sthmustzisng priifen, alls nbtig reinigen oder ersetzen.
Entsorgung: Plant Fingsrschutz nach Materalan zar=
legen snd recycain. Bitte beachten Sie dis gesetrlichen
Veaschrifien in Ihwem Land.

Technische Anderungen vorbehalten.

Intended use: Planet finger protection F3R is fitted on
oo b protact the push side on the side dosing edge.
Please fead the instructions in advance.

Duty of supervishon: The use of Planst finger protadtion
does not relazse the user from the disty of supenision.
Malmtenance: Inspect every two years for comeat
operation and dit. Clean of replace f necsssary.
Reycling: Take apart and recycle Planet finges
protecion atcording to material type. Plesss otsene
the lagal regulations in your cowntry.

Technical changes reserved.

Applieation: L5 protections des deigts F3R Planat sont
moniés dans les portes pour fixer le coté de la chamidee
contre & la cifiture secondaire. e les instnsctions au
préalable.

Dbdigation de surveillance: L'utilisation de la
protedion des deagts Planet ne dégage pas de
I'obligation de sunvedllance.

Entretien: (ontréiler 3 fanction et I'encrassement tows.
e dewe ans, nettoyer o changer si nécessaine.
Elimination: DEmanter et recydler la protedtion des
doigts PLamet suhvant be ype de matériaw. Veuillez
ohserver les rbglaments gaux de votre pays.

Sous réserve de modifl cations technigues.

Use prewisto: La protecd dn para dedes FSR Plangt se ins=
tala en puertas para proteger ol lado de La contrabisagra
en ¢l borde de cleme secundario. Le ogamos gue lea Lis
Instruccones primeso.

Deber de vigilamda: B usode la protecd dn para dedes
Plavet rod Je axdime de su deber de viglanda.
Mantenimientn: Comprobar cada dos aflos o fundona
torecaments o pressnta sucedad, bmpiara o
sustibuirla s es necssario.

Bliminackin: Desmantar y recidar la piteccin para
dados Planet conforme al tipe de materales. Por favor,
ohserve la normativa legal vigents en o pak
Reservado & derecho a realizar modificad ones
‘témicas.




